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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-005409 vom 14.07.2020

Ludwigsburg, 15.07.2020
Seite 1 yon 1

jm

1 Absender f Expaditeur '

Robert Bosch Elektonika Kit.
Robert Bosch Gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Bef6rderung unlerliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstantlouteclausa
gentslligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Gonvention relative au conlrat de
UbarsinkommensdberdenBefSrderungsvariragim transport intemational des marchandises par
Intern. StraBangbterverkehr (CMR). route {(MR).

2 Emplanger [ Destinatio

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Belnutzle éen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfdhrer I Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

’ 3 Agsllafémngsprl des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de 1a ﬁarchandise

Ot/ Lleu
Land/ Pays
Datum / Dala

Modugno
Italien
20.07.2020

Zalt f Temps

4 Ortund Tag der Ubernahme/ Lleu et date de |a prise an.charge de la marchandise

Ort/ Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Dale 14.07.2020

Zeit ! Temps

7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transpdr!aurs sugeessifs Benutzte Gén.-p:]r_;

5 BeigefOgte Dokumente / Documeants annexes

O

8 Vorbahalle und Bemerkungen des Frachifihrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LI

12 Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cb

No. Marques el numéros Nombre des ealis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg m
1 6696499-6521-9333 57 COLLI Getrigbeteile 6.115 73,58
2 6696499-503-507-511
3 6696435-440
Q
Summe: 6,115,00
Totak 57,00 GOLLI
16 Anwelstngen das Absenders 17 Angaben zur Ennililung der Tarifkllomeler mit Grenzabergangen
vors bis km

18 Frachtzahtungsanwelsung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Verainbarungen/ Gonventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpédileur

Amfliches Kennzeich Nulzlastint ) o S .

19, o8 Femnzsienan iEestin vollstandlg und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger dbernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Farye‘r erfolgt,

22 Benutztar GrenzGbergang 27 Gut 20-005409emplargen an}\ Datumﬁ:)ate

e Egéc:e tion des marchandises

20 Robert Bosch Elektonika Kit, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ¥ ?‘j' &Aiﬁii‘?rr%‘ s

D-71634 Ludwigsburg

*
Lrterschrift und Slempsl des Frachifthrars
Signature et timbre du transportayr

Vit

K

verifica sit aualita e ayantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Sbedition KG‘ Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer éOMMERZBANk -
Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsbyrg Handelsrepister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Intemet: www.schweltzer-logistik,de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



